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FRANCI PETRI»

Praznik sedeæa apostola Petra je najbolj katoliπki med vsemi, ki jih

obhajamo katoliπki kristjani. Ta praznik izpriËuje naπo povezanost z

izroËilom rimske, to je latinske Cerkve, ki korenini na oznanjevanju

apostolov Petra in Pavla. Njuna grobova sta cilj romanj od njune

muËeniπke smrti do danaπnjega dne. Oznanjevanje obeh apostolov,

muËeniπka smrt obeh ter toliko drugih rimskih muËencev, Jezusova

obljuba ,,Ti si Peter, skala in na tej skali bom sezidal svojo Cerkev in vrata

podzemlja je ne bodo premagala. Dal ti bom kljuËe nebeπkega kraljestva;

in kar koli boπ zavezal na zemlji, bo zavezano v nebesih; in kar koli boπ
razvezal na zemlji, bo razvezano v nebesih”  so trije temelji katoliπke

Cerkve. Na tem gradi nauk, ko govori o prvenstvu naslednika apostola

Petra, posebnem mestu rimskega papeæa v krπËanskem svetu in teæi

njegovega uËenja.

Del te rimske Cerkve smo tudi slovenski katoliπki kristjani kot

veËinski del slovenskega naroda. Zaradi povezanosti s katoliπko Cerkvijo

smo v zgodovini prepoznavni kot Slovenci. Naj nasprotniki Cerkve danes

trdijo karkoli: Ëe naπi predniki ne bi sprejeli krπËanskega oznanila, nas

danes zagotovo ne bi bilo na teh tleh (tako kot ni veË Hunov,

Langobardov, Avarov, …). Po oznanjevanju evangelija, ki je priπel k nam

iz Ogleja in Salzburga, je krπËanstvo preæelo vse æivljenje naπih pred-

nikov, oblikovalo naπe navade in obiËaje, dalo duhovni naboj naπi kul-

turi in utrip vsestranski ustvarjalnosti ter miselnosti do danaπnjega dne.

Najbræ zato v boæji previdnosti, za katero verujemo, da vodi in

usmerja naπe æivljenje, ni bilo bolj primernega dne, da smo izvedeli, kako

je naslednik apostola Petra enega od sinov slovenske matere postavil

med odliËnike rimske Cerkve. 22. februar je tako postal tudi eden od

velikih dni v novejπi zgodovini Cerkve na Slovenskem in vseh, ki se kot

Slovenci veselimo tega dneva. To je dan, ki nas πe bolj trdno povezuje

s Cerkvijo in papeæem. Tako kot se πportniki smejo veseliti svojih

uspehov, znanstveniki svojih odkritij, umetniki svojih stvaritev, se smemo

katoliËani in z nami vsi Slovenci iskrenega srca veseliti, ker je eden

izmed nas priπtet v krog ljudi, ki v mnogoËem pomembno odloËajo o

vesoljni Cerkvi, v katero se priπteva dobra πestina vsega Ëloveπtva. Res

je, nekoË so kardinali pomenili veliko veË kakor danes: bili so cerkveni

knezi, princi, bogataπi, meceni kulture, umetnosti in znanosti — danes pa

predvsem oznanjajo in predstavljajo Kristusa in njegovo Cerkev. Vsi

nekdanji posvetni privilegiji so moËno osiromaπeni na nekaj zunanjih

πkrlatno obarvanih znamenj sluæbe, obiËajno diplomatsko imuniteto ter

πe nekaj stvari, ki so z njo poslediËno povezane. Kot smo izvedeli ob

romanju uredniπtva Druæine v Rim, tudi plaËa ne presega plaËe direktorja

majhnega povpreËno uspeπnega podjetja …

Zakaj torej vidimo v imenovanju dr. Franca Rodeta za kardinala

rimske Cerkve nekaj zgodovinskega in pomembnega? Gre za πe en peËat

slovenski prepoznavnosti v svetu. Od narodnega prebujanja v 19. stoletju

do slovenske osamosvojitve je vse bolj svoje mesto in teæo dobila tudi

krajevna Cerkev. Kakπne teæave je imela Cerkev na Slovenskem, da je

bila razpoznavna kot Cerkev v naπem narodu, najbolje vedo zgodovinarji.

Od πkofov, ki so bili tujci, do Slomπka, ki je uËil ,,Sveta vera bodi vam

luË, materni jezik pa kljuË …”  je minilo veliko Ëasa. V kraljevini

Jugoslaviji smo zaradi neugodnih politiËnih okoliπËin zaman priËakovali

svojo cerkveno pokrajino. ©ele ob 500. obletnici ustanovitve πkofije (leta

1961) je postala Ljubljana, kot nacionalna prestolnica, tudi sedeæ

nadπkofije in sedem let pozneje metropolije. Ko smo konËno dobili svojo

dræavo, je priπlo tudi priznanje samostojne slovenske πkofovske konfe-

rence (20. februarja 1993), za katero si je æe ob svojem nastopu zelo

prizadeval nadπkof dr. Alojzij ©uπtar, a so bili vsi njegovi poskusi zaman,

ker nismo imeli lastne dræave. Dobili smo prvega blaæenega in storiti

moramo vse, da bomo Ëim prej doæiveli tudi razglasitev prvega svetnika.

Danes imamo lastno dræavo, Cerkev na Slovenskem pa svojo πkofovsko

konferenco in kot kaæe, bomo prav kmalu dobili tri nove πkofije, kar bo

okrepilo cerkveno organizacijo. Imenovanje Slovenca, ki dela na enem

od desetih najbolj odgovornih mest pri Svetem sedeæu, daje naπi Cerkvi

in slovenskemu narodu posebno teæo in je zares izjemno priznanje. Zato

je, kot je dejal naπ novi kardinal ob prvem sreËanju z uredniki Druæine

dan po objavi imenovanja, ,,naπe veselje legitimno”. Ko gledam na ves

ta razvoj, ki sta ga naπ narod in Cerkev dosegla v stoletju in pol, sem

prepriËan, da bo nekoË tudi Cerkev na Slovenskem po zgledu drugih

narodov dobila rezidencialnega kardinala.

Ob imenovanju æe drugega slovenskega kardinala iz vrst Slovencev,

ki so morali v svet zaradi komunistiËne revolucije (in bi, Ëe bi ostali v

domovini, zagotovo postali ærtve) vidim poseben boæji prst in izraz boæje

ljubezni. To je tudi priznanje vsem Slovencem v svetu, ki so in πe
ohranjajo zvestobo domovini, jeziku in kulturi. Oba kardinala (dr.

AmbroæiË in dr. Rode) sta na neki naËin sad ærtev, ki so padale med

vojno in po vojni zaradi sovraπtva do vere in Cerkve, zato je njun πkrlat

obarvan s krvjo vseh ærtev vojnega in povojnega nasilja na vseh straneh.

PreveË je bilo krvi, trpljenja, junaπkih ærtev in dobrih namenov, da vse

to ne bi rodilo dobrih sadov! Zadnje imenovanje je potrditev tega.

(Po Druæini)

PolitiËni odnosi med Sloveni-
jo in Avstrijo so odliËni, gospo-
darsko sodelovanje med dræava-
ma pa bi lahko oznaËili celo kot
senzacionalno, je pretekli teden
dejal avstrijski veleposlanik v Slo-
veniji Valentin Inzko. Ocenil je
πe, da kljub zapletom glede
postavitve dvojeziËnih krajevnih
napisov slovenska manjπina na
avstrijskem Koroπkem πe nikoli ni
imela toliko prijateljev kot zdaj.

Da so politiËni odnosi med
Dunajem in Ljubljano res zelo
dobri, dokazujejo πtevilna
dvostranska sreËanja, predstavni-
ki obeh dræav pa se tudi redno
pogovarjajo ob robu zasedanj
Evropske unije, je dejal.

Ko gre za gospodarsko sode-
lovanje, pa je veleposlanik nave-
del podatek, da Slovenija na pre-
bivalca kupi najveË avstrijskega
blaga v svetu, po drugi strani pa
so Avstrijci, prav tako upoπtevaje
πtevilo prebivalcev, najveËji kup-
ci slovenskega blaga v EU. ,,To je
dokaz, da si zaupamo,” meni
Inzko.

Veleposlanik je navedel tudi
podatek, da iz Luke Koper vsako
leto samo v avstrijski Linz odpelje
2000 vlakov. Avstrija je æe zdaj
najveËja stranka Luke Koper, radi
pa bi, da bi koprsko pristaniπËe
postalo najveËje ’avstrijsko’
pristaniπËe, je dejal Inzko.

Trenutno je namreË najveËje
pristaniπËe za avstrijsko gospo-
darstvo nizozemski Rotterdam,
saj je bilo pred vstopom Slovenije
v EU pri prevozu blaga z Nizo-
zemske v Avstrijo manj adminis-
trativnih ovir, po 1. maju 2004,
ko je Slovenija postala del ev-

Vojaπki vikariat æe veË kot pet let
Duhovna oskrba v slovenski vojski ima zakonsko podlago,

saj v 52. Ëlenu zakona o obrambi piπe, da imajo vojaπke osebe
pravico do organizirane duhovne oskrbe. Na podlagi tega
zakona je ministrstvo leta 2003 pripravilo pravilnik, v katerem
so omenjene pravice podrobneje opredeljene, pravi vojaπki
vikar Joæe Plut.

Dodal je, da pravni temelj za verske aktivnosti v vojski
pomenita tudi oba sporazuma s katoliπko in evangeliËansko
cerkvijo.

Kot je povedal Joæe Plut, ima vojaπki vikariat SV v
primerjavi z duhovno oskrbo drugih demokratiËnih dræav
nekoliko drugaËno obliko, saj je enoten za obe cerkvi, ki
trenutno delujeta pri duhovni oskrbi slovenskih vojakov. Tako
je Plutova prva namestnica v vikariatu predstavnica evange-
liËanske cerkve Vladimira MesariË, skupaj pa je v vikariatu
trenutno dvanajst ljudi. Vojakom so v nekaterih vojaπnicah na
voljo tudi kapele, trenutno so te postavljene v Vipavi, Pivki,
Mariboru in vojaπnici Franc Rozman Stane v Ljubljani, v drugih
pa so na voljo posebni prostori za verske obrede.

Vojaπki duhovniki obiskujejo tudi slovenske vojake na opera-
cijah v Bosni in Hercegovini ter na Kosovu, kar trikrat pa so bili
v lanskem letu tudi v Afganistanu. Slovenske vojake obiskujejo

Novi zakon
o osebnem imenu

V Sloveniji bodo zaËeli z izvajanjem
zakona o osebnem imenu. Med spre-
membami, ki jih uvaja novi zakon, je
med drugim izpostavil odpravo krajevne
pristojnosti, doloËanje zapisa tujih imen
oziroma priimkov ter zniæanje starostne
meje za spremembo imena.

Odprava krajevne pristojnosti pome-
ni, da si lahko dræavljan spremeni oseb-
no ime na kateri koli upravni enoti v
dræavi. Glede spremembe imena naj bi
bila slovenska zakonodaja med najbolj
liberalnimi, saj od posameznika ne zah-
teva, da navede razloge za spremembo,
prav tako pa mu omogoËa, da svoje ime
spremeni tolikokrat, kot to æeli.

Slovenski dræavljani, poroËeni s tuj-
ci, bodo imeli dve leti Ëasa, da zaprosi-
jo za novi vpis priimka, saj novi zakon
omogoËa, da ima lahko oseba dve ime-
ni ter dva priimka.

ropskega notranjega trga, pa so
se razmere spremenile.

Avstrija bi bila æe zdaj zainte-
resirana za veËje πtevilo vlakov-
nih kompozicij iz Kopra, vendar
pa to onemogoËa obstojeËa
æelezniπka infrastruktura. Zato je
izgradnja drugega tira proge Di-
vaËa-Koper tudi v avstrijskem in-
teresu, je povedal veleposlanik.

Slovenija je za avstrijske vlag-
atelje πe vedno zanimiva, Ëeprav
v zadnjem Ëasu postajajo zelo
privlaËne tudi nekatere druge
dræave, denimo precej veËja Ro-
munija, je povedal Inzko. Poja-
snil je, da avstrijski vlagatelji v
Sloveniji cenijo stabilnost in
pravno varnost, po drugi strani
pa ima dræava nekatere slabosti,
kot so razmeroma visoki stroπki
delovne sile, visoka obdavËitev,
pa tudi visoke cene zemljiπË.

Veleposlanik je omenil πe so-
delovanje v kulturi in kot primer
navedel πtevilne obiskovalce ma-
riborske opere iz avstrijske ©tajer-
ske. ,,Tu je meja æe padla, to je
Evropa in tega se veselim,” je
dejal.

OdliËne odnose med dræava-
ma pa vËasih zasenËijo dogodki,
kot so zapleti pri uresniËevanju
odloËitev avstrijskega ustavnega
sodiπËa o postavitvi krajevnih
napisov v slovenπËini na avstrijs-
kem Koroπkem, je priznal Valen-
tin Inzko, sicer koroπki Slovenec.
Koroπki deæelni glavar Joerg Hai-
der se je odloËil za izvedbo refe-
renduma o dvojeziËnih napisih,
kar slovenska manjπina odloËno
zavraËa.

Na Haiderjevo zbiranje pod-
pisov za referendum je po Inzko-

vem mnenju treba gledati tudi v
luËi parlamentarnih volitev v
Avstriji, ki bodo to jesen. Sicer
pa πtevilni avstrijski pravni stro-
kovnjaki opozarjajo, da o
manjπini ne bi smela odloËati
veËina, pa tudi na to, da je
vpraπanje manjπin v pristojnosti
avstrijskih zveznih in ne deæel-
nih oblasti, je povedal veleposla-
nik.

Obenem je ocenil, da ozraËje
slovenski manjπini v Avstriji πe
nikoli ni bilo tako zelo naklonje-
no kot prav zdaj, da manjπina πe
nikoli ni imela toliko prijateljev.
Inzko je izpostavil zbiranje pod-
pisov pod pobudo koroπkega za-
loænika Lojzeta Wieserja Pro
Kaernten/Za Koroπko - doslej naj
bi bilo zbranih æe veË kot
40.000, med podpisniki pa so
πtevilna znana imena, kot nek-
danji kancler Franz Vranitzky -,
ki ,,prihodnost iπËe v prihodnosti
in ne v preteklosti”.

Na avstrijskem Koroπkem je
pravi ,,bum” tudi uËenje slo-
venskega jezika, saj se je zani-
manje za vpis v dvojeziËne πole
in vrtce v zadnjih letih precej
poveËalo, tudi med tistimi
Koroπci, ki se sicer ne izrekajo
za Slovence, a so prepriËani, da
lahko znanje jezika sosednje
dræave samo koristi.

Valentin Inzko je potrdil, da
Avstrija tudi po 1. maju letos,
torej po izteku prvega dela pre-
hodnega obdobja, v katerem
imajo stare Ëlanice EU pravico
do omejitev dostopa na svoje
trge dela za delavce iz novink,
dostopa na svoj trg ne bo sprosti-
la.

tudi na njihovih delov-
nih mestih v povelj-
stvih severnoatlantske-
ga zavezniπtva. Tako
kot æe od leta 1994
tudi letos pripravljajo
odhod okoli 60 voja-
kov na mednarodno
vojaπko romanje v
Lurd, evangeliËanski
vojaki pa bodo letos
prviË imeli priloænost
odpotovati na podob-
no sreËanje v Francijo.
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IZ ÆIVLJENJA V ARGENTINI
TONE MIZERIT

Blejski otrok ostaja v dræavni lasti

Medtem, ko se za-
menjava vlada v prestol-
nem mestu, se svita moæn-
ost reπitve tudi na reki
Urugvaj, kjer polemika
okoli papirnic razbija
bratske vezi dveh narodov.

Po nevihti. KonËno je
bil s potrebnimi desetimi
glasovi odstavljen vodja av-
tonomne vlade mesta Bue-
nos Aires Anibal Ibarra. O
tem smo se obπirno razpisa-
li v prejπnji πtevilki. Teorija
,,spravnega kozla” je sijaj-
no delovala. Potrjena pa je
bila tudi stara politiËna
modrost, da je teæko priti
na oblast, se teæje pa se na
njej obdræati, brez lastne
politiËne strukture. Ibarra je
priπel na oblast v dobi Po-
vezave, ko so radikali in
Velika fronta napravili
konec Menemovi nadvladi.
Ker pa je bil to edini skupni
cilj, se je koalicija razbila
takoj, ko je priπla na oblast.
Velika fronta je zvodenela
in Ibarra je ostal brez pod-
pore. V povezavi s Kirch-
nerjem je dosegel drugo iz-
volitev, a skoraj ni imel
lastnih poslancev v mest-
nem parlamentu. Pa tudi
trije kirchneristi so to pot
volili po svoje. Eden se je
vzdræal, drugi je volil proti
odstavitvi, tretji pa je (kljub
namigom iz vladne palaËe)
volil za odstavitev in od-
loËil usodo mestnega vod-
je. Do konca mandata bo
mesto vodil ,,podæupan”
Telerman, ki se bo (razum-
ljivo) bolj naslonil na vlado
in Kirchnerja. Prestolno
mesto pa se bo nekoliko
umirilo vsaj ob tem
vpraπanju. Saj ima drugih
teæav dovolj.

Do sporazuma?  Nastop
nove Ëilske predsednice
(Michelle Bachelet) je nudil
priloænost, da sta se sestala
argentinski in urugvajski
predsednik. Bratsko pove-
zana na levici, ju je loËila
polemika okoli gradnje to-
varn celuloze na mejni
reki. Kot smo æe poroËali,
ambientalisti na argentinski
strani blokirajo mostove
mejnih prehodov in
povzroËajo znatno gospo-
darsko πkodo pri sosedu. V
otvoritvenem govoru redne-
ga parlamentarnega zase-
danje je Kirchner pozval
urugvajskega kolega (Taba-
ré Vázquez), da naj ustavi
gradnjo za tri mesece, da
medtem steËe dialog in se
resno preveri, Ëe tehnologi-
ja tovarn okuæuje ali ne.
SreËanje v »ilu je nudilo
priloænost za sporazum. A
pot do reπitve je πe dolga.
Po eni strani ambientalisti
zahtevajo, naj najprej pod-
jetja ustavijo gradnjo, pre-
den oni nehajo z blokada-
mi. Podjetja pa πe niso pre-
jela formalnega sporoËila
vlade. V teh dneh naj se
zadeva reπi. Upajmo da
pozitivno.

Ogenj in svetloba. Pre-
tekli teden se je tudi pol-
pretekla zgodovina vrinila v
vsakdanje skrbi. Skoraj
istoËasno se je zvedelo, da
bo v najveËje argentinsko
vojno mornariπko oporiπËe
Puerto Belgrano priπla v

popravilo angleπka ledolo-
milka Endurance. Predhod-
nica te ladje z istim ime-
nom je igrala kljuËno vlogo
v malvinski vojni med Ar-
gentino in Anglijo.
IstoËasno pa so v Angliji
priËeli vrteti argentinski
film ,,Osvetljeni z ognjem”
(Iluminados por el fuego),
ki opisuje malvinsko vojno
in njene posledice. Vojna
je moËno prizadela obe
dræavi, potem ko je Argen-
tina s silo zasedla otoke
aprila 1982 in jih je Anglija
znova osvojila z kolonial-
nim vojaπkim posegom.
Nad 800 mrtvih na argen-
tinski strani in nad 200 na
angleπki je bila grozna cena
tega nesporazuma. A ni os-
talo pri tem. Film, ki je
prejel znano πpansko na-
grado Goya, opisuje tudi
posledice, ki na argentinski
strani beleæijo æe 350 sam-
omorov bivπih bojevnikov,
na angleπki pa 250. So se
priËele celiti rane in bo
priπlo do Ëloveπke, Ëe æe ne
do politiËne sprave?

Socialni nemiri . Med-
tem, ko se gospodarsko
stanje uravnoveπa in
proizvodnja nenehno raste,
pa ni videti konca social-
nim nemirom. Piketeri so se
povrnili z obnovljeno voljo
blokad, Castells je zaËasno
odprl svojo ljudsko jedilni-
co v osrËju ,,top Ëetrti” Pu-
erto Madero, osebje argen-
tinske (πpanske) letalske
druæbe Aerolineas Argenti-
nas pa je uprizorilo nena-
povedano stavko, ki je za
24 ur ustavila letalske pole-
te v vsej dræavi. Posledice
so bile preveË vidne in jih
je na lastni koæi Ëutil tudi
slovenski minister za πolst-
vo in πport dr. Milan Zver,
ki se je moral z obiska v
daljni Mendozi v Buenos
Aires vrniti z avtomobilom
in tako v bistvu obËutiti
argentinske razdalje. Poleg
drugih teæav, je socialni mir
πe vedno nereπeno
vpraπanje za sedanjo vlado.
S tem imajo mnogo opraviti
cene osnovnih æivljenjskih
potrebπËin. Kljub toliko
opevanim sporazumom in
zniæani inflaciji se niæji slo-
ji vedno teæje preæivljajo.
Najbolj pereËe je vpraπanje
mesa, ki je temelj argentin-
ske prehrane. Letos je cena
mesnim izdelkom poskoËi-
la æe za 22 odstotkov. Se-
daj je vlada zaËasno ustavi-
la izvoz. A to bo (Ëe bo)
kratkoroËna reπitev.

Novi stari peronizem .
Bilo je priËakovati premike
na politiËnem odru na
podroËju peronizma. Ker je
duhaldizem v oËitnem za-
tonu in Kirchner s svojo
,,Fronto za zmago” vodi na
levo, se æe opaæajo prvi
stiki med peronistiËno de-
snico, ki bodo neizbeæno
vodili v predstavitev nove
parlamentarne skupine. ©e
ni jasno, kdo vsi bodo tam
vkljuËeni. Doslej se javno
kaæejo nekateri bivπi mene-
misti in desni uskoki duhal-
dizma. Razvoj bo pokazal
πirino in predvsem globino
tega gibanja, ki je bilo æe
krvavo potrebno.

(Od naπega dopisnika)

Eden izmed uæitkov dela v pisarni druπtva SVS je
spoznavanje ljudi, predvsem iz Evrope, ki pridejo v Lju-
bljano, pa se ustavijo tudi v ©entvidu, da reËejo besedo,
dve s Pavlinko in Boπtjanom. ©e veË pa jih Ëlovek pozna
preko tiskovin, za katere prej sploh nisem vedel, da
izhajajo. Æal nekatere — kot v sluËaju Franka Luina —
prepozno, saj sem zanj zvedel iz nekrologa.

Slovenska zveza na ©vedskem izdaja Informativno
glasilo, ki izhaja πtirikrat na leto. V njem so objavljena
poroËila, obvestila in prispevki, ki zanimajo Slovence na
©vedskem. IstoËasno pa ,,tujcu” pomeni prvo sreËanje s
slovensko skupnostjo na evropskem severu. V pomladanski
πtevilki leta 2006 mi oËi obstanejo nad sliko in letnicami
osebe, ki je bila stara 64 let, kot naπ oËka. Iz zapisa
Braneta KalËeviËa povzemamo nekaj zanimivih podatkov.

Franko Luin (1941-2005)
,,Po kratki bolezni je 15. septembra lani umrl naπ rojak

in zavedni Slovenec Franko Luin.
Franko je bil træaπki Slovenec iz vasi RepniË nad

Trstom. Rodil se je toËno opoldan na cvetno nedeljo leta
1941 v Trstu, kar bi po vraæi, ki se je je oklepala tudi
uËiteljica v srednji πoli, pomenilo, da bo nedvomno genij.
In res so mu na πoli pravili Genij. ©e kot prav majhen fantiË
je skoraj povzroËil politiËni incident: teta je bila ljubiteljica
opere in je njegovo mamo in njega nekega dne v zimski
sezoni 1944/45 peljala v træaπko opero (oËe je bil takrat æe
v taboriπËu v Berchtesgadnu); da bi se fantiË zamotil, so
mu dali jabolko in med glodanjem mu je padlo z balkona
v parter - ravno na nemπkega Ëastnika, uæivajoËega v bel
cantu. Ta se je seveda zelo razburil, predstavo so prekinili
in πele Ëez nekaj Ëasa se je ugotovilo, da napol pojedeno
jabolko ni roËna bomba. ’Krivec’ za incident pa je z mamo
in teto opero zapustil v razumljivi naglici.

Na ©vedsko se je preselil, ko mu je bilo dvajset let.
Kakor je sam pravil, je bilo povodov veË, odloËilno pa je
bilo, da bi moral sluæiti vojaπËino v italijanski vojski.
Faπizem in italijanska vojska sta bila takrat zanj skoraj isti
pojem. Pozneje, na ©vedskem, je postal pacifist in je bil kar
dolgo tudi aktiven Ëlan ©vedske zveze za mir.

Da je bil Luinov cilj ©vedska, je povezano z esperan-
tom, ki se ga je zaËel uËiti pri petnajstih. Leta 1962 se je
hotel udeleæiti mednarodnega kongresa esperanta v Koben-
havnu, nekaj prej pa mu je prijatelj pravil, da se da na
severu z lahkoto dobiti delo. Delo je dobil takoj, pet dni po
prihodu.

Takoj ob prihodu na ©vedsko se je znaπel v esperants-
kem druπtvu v Malmoju, kjer je bil izvoljen za prvega
predsednika. Sekcija je premogla tudi tajnico, ki je pozneje
postala Luinova æena. Spoznala sta se s pomoËjo esperan-
ta, saj priπlek πe ni znal πvedπËine.

Esperanto je postal njun skupni jezik in pozneje druæin-
ski. Ko sta dobila sina Janka, sta s tem nadaljevala, tako da
on govori esperanto praktiËno od rojstva.

nem ukinja skupinski potni
list, ki se zaradi spremembe
zakona o potnih listinah ne
izdaja veË.

Tako je za potni list z
32 in 48 stranmi, diplo-
matski potni list in sluæbe-
ni potni list potrebno
odπteti 6600 tolarjev, za
potni list za vrnitev pa
1300 tolarjev.

Vrhovno sodiπËe RS je pred dnevi
ugodilo pritoæbi ministrstva za kulturo
in zavrnilo denacionalizacijski zahte-
vek æupnije Bled za vrnitev Blejskega
otoka v last in posest Cerkvi, pozneje
pa je o doloËitvi obvestilo tudi stranki
v postopku.

Po 14-letnem denacionalizacijs-
kem postopku je tako sedaj odloËitev,
da Blejski otok ostane v dræavni lasti,
pravnomoËna. Ima pa æupnija na Ëelu
z æupnikom Janezom AmbroæiËem, ki
pravi, da bodo boj nadaljevali, πe
moænost sproæitve ustavnega spora.

V Cerkvi so nad odloËitvijo
sodiπËa razoËarani. Kot je novinarjem
pojasnil odvetnik blejske æupnije Da-
nijel Starman, je Vrhovno sodiπËe s to
odloËitvijo popolnoma spremenilo
dosedanjo sodno prakso. ,,Do sedaj
je sodiπËe uporabljalo materialno pra-
vo, kakrπno je bilo na dan odvzema
premoæenja, sedaj pa je uporabilo
takπno pravo kot ob potencialni vrnit-
vi premoæenja,” je pojasnil Starman.

OdloËitev sodiπËa sicer temelji na
dejstvu, da je Blejski otok znamenita
ledeniπka tvorba, zavarovana kot
naravna znamenitost in kulturni spo-
menik ter kot taka ni v pravnem
prometu. Celotni otok razen Cerkve
Marijinega oznanjenja z æupniπËem
tako ostaja naravna dobrina v lasti in
posesti dræave.

Na Bledu do sodbe nimajo poseb-

nega staliπËa. ,,Spoπtujemo to odloËi-
tev,” je poudaril blejski æupan Joæe
AntoniË, ki se mu ne zdi bistvenega
pomena, kdo je lastnik otoka. ,,Po-
membno je to, da je otok lepo
vzdræevan in da je postreæba na njem
taka, kot si jo æelijo domaËini ter
turisti,” je pojasnil AntoniË.

Odprto ostaja πe vpraπanje uprav-
ljanja z otokom, ki je bil v zaËasno
upravljanje do zakljuËka denacionali-
zacijskega postopka zaupan blejski
æupniji. ObËinska uprava si bo sedaj
prizadevala, da bi upravljanje prevzel
profesionalni upravljalec.

Kot je dejal direktor blejske obËin-
ske uprave Duπan Prezelj, so se z
ministrstvom za kulturo æe v preteklo-
sti dogovarjali o tem, da bi v primeru
dræavnega lastniπtva nad otokom

upravljanje prenesli na obËinski zav-
od za kulturo, ki ga je blejska obËina
lani ustanovila z namenom upravljan-
ja z Blejskim gradom.

Kot je znano, se je denacionaliza-
cijski postopek za vrnitev Blejskega
otoka Cerkvi kot denacionalizacijske-
mu upraviËencu zaËel æe leta 1992.
Ministrstvo za kulturo je leta 2001
zahtevek za vrnitev otoka, ki æe od
razglasitve leta 1949 predstavlja varo-
vano naravno znamenitost, zavrnilo.

Na takπen sklep ministrstva se je
blejska æupnija pritoæila na Upravno
sodiπËe, ki je razsodilo v prid Cerkvi.
Ministrstvo pa je nato konec leta
2002 na Vrhovno sodiπËe vloæilo
pritoæbo zoper odloËitev Ustavnega
sodiπËa, ki je v dobrih πtirih letih
vendarle odloËilo v prid ministrstva.

TræaËan, esperantist, tipograf in πe kaj
Kasneje je bil izvoljen za predsednika ©vedske zveze

esperantistov, bil je Ëlan odbora ter urednik Ëlanskega
Ëasopisa. V esperantu je pisal poezijo in vanj tudi prevajal
poezijo slovenskih in πvedskih pesnikov, za esperantiste po
svetu pa je izdelal tudi prve internetne strani.

V Trstu je bil Frankov profesor risanja Avgust »ernigoj,
ki je pri uËencih obenem razvijal zanimanje za umetnost.
Zato je Franka vedno zanimala umetniπka grafika. Zaradi
tega je hotel izpopolniti svoje znanje in leta 1967 diplomi-
ral na GrafiËnem inπtitutu v Stockholmu. Istega leta se je
zaposlil v podjetju LM Ericsson kot grafiËni oblikovalec,
kje je delal do leta 1989. Nato je ustanovil lastno podjetje
Omnibus Typografi. Izumil je okrog petdeset tipografskih
pisav, za kar si je pridobil svetovni sloves. Med njimi so
tudi pisave, ki jim je dal imena Carniola, Devin, Edinost in
Emona.

Kot sposoben raËunalniËar je æe leta 1990 povezal
15.000 razliËnih svetovnih Ëasopisov v internetni zbirki
Kiosken, ki je postala osnova internetnih knjiæniËnih siste-
mov. Za Slovence doma in po svetu pa je bila pomembna
predvsem njegova strast do slovenske literature. Ob koncu
leta 2000 je v okviru svojega elektronskega zaloæniπkega
podjetja Omnibus ustanovil brezplaËno virtualno knjigarno
Beseda z elektronskimi knjigami v veË jezikih, med njimi
seveda tudi v slovenskem in esperantskem. V njej je objavil
297 knjig slovenskih avtorjev, ki so tako postale dostopne
vsakomur, ne glede kje se nahaja. Za vse objavljene knjige
je pridobil ISBN ©vedske kraljeve knjiænice. S smrtjo
Franka Luina zaenkrat ostaja usoda Besede negotova. Njen
obstoj je odvisen od tega, kako uspeπni bodo Frankova
æena Ulla, sin Janko in njihovi prijatelji. Ostaja tudi
negotova usoda Lipovega lista, elektronske poπtne liste za
pisno kramljanje med Slovenci in Slovenkami na ©vedskem
ter s ©vedi, ki jih zanima slovenstvo.

Slovenec, ki nikoli ni bil slovenski dræavljan, nas je vse
prezgodaj in nepriËakovano zapustil. Vendar je naπ sloven-
ski Gutenberg za seboj pustil neizbrisne sledi in svetel
spomin.”

GB

Cenejπi potni list

Stopila je v veljavo
sprememba pravilnika o
doloËitvi cene potnih listin,
s katero se je cena obrazca
potnega lista z 48 stranmi
izenaËila s ceno potnega
lista z 32 stranmi.

Pravilnik tako niæa ceno
potnega lista z 48 stranmi
iz 7100 na 6600 tolarjev —
22 dolarjev. Pravilnik obe-
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SLOVENCI V ARGENTINI

ZaËel se je Srednjeπolski teËaj

Dolgoletno bivanje s slovenskimi rojaki v
Argentini je za posameznika iz Slovenije
lahko zelo globoko Ëustveno in spoznavno
doæivetje. Po svoje je to doæivetje obenem
spoznavanje predvojnih slovenskih razmer.
V marsiËem se ti dozdeva, da je bila —in
deloma πe je— slovenska skupnost v Argen-
tini, s svojimi notranjimi delitvami, gledan-
jem na slovenski kozmos preko prizme
,,naπih” in ,,vaπih”, ekskluzivnim dojeman-
jem svoje resnice, πËepcem in veË klerikaliz-
ma, in s pometanjem pod preprogo neprijet-
nih resnic nadaljevanje in odslikava predvoj-
ne Slovenije. Iste predvojne Slovenije, ki jo
sedanje generacije poznajo predvsem iz lite-
rature. Zazdi pa se, da je obenem v precejπni
meri tudi zrcalna slika povojne Slovenije. V
precejπni meri pa tudi πe danaπnje Slovenije.
Odslikava ,,naπih” in ,,vaπih”.

Ko in Ëe bom nekoË sreËal soprogino
soπolko ter njene strahove pred Bajuklan-
dom, ji bom povedal vse to. »e bo hotela
prisluhniti pa πe marsikaj drugega. Med
drugim tudi, da sem v bil v Mendozi, da je
tamkajπnja slovenska skupnost posebej go-
stoljubna in hvaleæna za vsakrπno pozorn-
ost s strani Slovenije. Da pravzaprav ne
moreπ, da se ne bi globoko poklonil nese-
biËnim naporom argentinskih Slovencev za
ohranitev slovenske kulture in jezika in da
bi si tudi v Sloveniji æelel nekaj veË patri-
otizma. Morda manj takega patriotizma v
irhastih hlaËah in z avbami ter z æegnan-

jem konj, vendar pa gotovo takπnega, ki
goji slovensko besedo in uËi, da je Sistiana
Sesljan, Villach Beljak, in nenazadnje tudi
da je daljni BariloËe kraj, kjer so Slovenci
poimenovali nekaj gorskih vrhov in plezal-
nih poti. Takπnega patriotizma, ki se izraæa
tudi v nekomercialni skupinski negi kulture
na visoki ravni, Ëesar je bilo v Sloveniji
nekoË veË kot pa ga je v individualizirani
Sloveniji danes. Patriotizma, ki ni naciona-
lizem in ni ksenofobija.

Odkrivanje Bajuklanda v prispodobi je
potemtakem po svoje tudi odkrivanje in
iskanje slovenskih minulih Ëasov. »asov
druπtev, solidarnega in prostovoljnega dela,
entuziazma in predanosti. NeËesa, kar obË-
utiπ nepopisno moËno po kakovostno vr-
hunskem nastopu slovenskega zbora na
odru svetovno znanega Teatro Colon v
Buenos Airesu in v napol nemi, kratkobe-
sedni pa vendar globoko Ëuteni hvaleænosti
veleposlaniπtvu Slovenije, ker je pomagalo,
da je do tega priπlo. In nekaj kar morda Ëutiπ
πe moËneje, ko sliπiπ nekajletno dekletce
Ëetrte generacije, ko prostoduπno in brez
naglasa ponavlja besedilo slovenske pesmi.

Ob vsem tem Ëloveka globoko preπine
misel, da bo slovensko ljudstvo v Argentini
πe dolgo ostalo slovensko. Izkustveno in
Ëustveno dojameπ, zakaj je slovenski narod
preæivel vse vihre zgodovine. In misli,
prepletene s Ëustvi, se ti kar naprej preple-
tajo.

Razmiπljaπ o tem, da slovenπËina, ki jo
govorijo v argentinski Minisloveniji, ni pre-
pletena z v Sloveniji udomaËenimi juænos-
lovanskimi izposojenkami. Zato pa se zdi
naglas —kot pravijo obiskovalci iz Sloveni-
je — vse bolj mehko primorski, kar morda
pove o podobnem vplivu italijanπËine in
πpanπËine na slovenπËino. Ali ni to svojevr-
sten znak stapljanja predvojne, poveËini
primorske emigracije, in povojne, tim. po-
litiËne emigracije? DelËek sprave?

Je sproπËeno argentinsko latinsko okol-
je, kjer je kljub vsem pogostim cikliËnim
krizam in za naπe pojme teæko razumljivim
socialnim in ekonomskim perturbacijam
manj samomorov kot v socialno bolj ureje-
ni Evropi in kjer posameznik za sprostitev
potrebuje manj maliganov kot v srednji
Evropi, vneslo doloËeno mero sproπËenosti
v formo mentis argentinskih Slovencev? So
manire, imenujmo jih meπËanske manire,
πtevilnih slovenskih Argentincev bolj odsev
vpliva latinskosti ali urbanosti okolja, v
katerem æivijo, ali bolj dejstva, da jih z
razliko od Slovencev v Sloveniji ni pregnet-
la polstoletna proletarizacija æe itak
kmeËko-krpanovske kulture z anatemo vse-
ga (malo) meπËanskega, Ëemur smo v Ëasu
po osamosvojitvi pridali ideal vzorca
obnaπanja novih bogataπev?

Pripoved soprogini soπolki bo, Ëe bo,
prepletena s kopico vpraπanj o slovenstvu
in o Sloveniji. In razmiπljanja o tim. Bajuk-
landu samodejno postanejo razmiπljanja
prav o tem. O tem, da v Ëasu bivanja med
argentinskimi Slovenci poËasi uspeπ dou-
meti, da jih ponavljanje o tim. argentins-
kem slovenskem Ëudeæu pomalo tudi iriti-
ra. Postavlja jih na raven etnoloπkega in
turistiËnega fenomena. Na raven Amishev v

Pennsylvaniji in drugih takπnih ali drugaË-
nih loËin, ki si jih ogledaπ, jih eventualno
potrepljaπ po ramenih, pofotografiraπ in jih
po v vrnitvi v matico nekoliko pozabiπ, z
obljubami, ki si jim jih izrekel vred.

Kajti navkljub besedam polnih obËudo-
vanja na raËun slovenskega argentinskega
Ëudeæa, je v Ëasu argentinskega finanËnega
poloma v Sloveniji kar zavrπalo od
zaskrbljenosti nad tem, da bi preljubo Slo-
venijo ne preplavilo nekaj tisoË argentin-
skih Slovencev in priËakovalo nekaj konk-
retne solidarnosti. Æe morda res, da je bila
zadeva predstavljena nespretno. Beseda
repatriacija je zvenela mnoæiËno in aktivis-
tiËno. Vendar pa se predvsem zdi, da imajo
mati Slovenija in njeni prebivalci teæave s
tem, kaj poËeti s Slovenci v zamejstvu in
po svetu. In moËno se zdi, da ima mati
Slovenija teæave s pojmom solidarnosti in z
dojemanjem tega pojma.

Prav niË se ni bati, da bi tisoËe argentin-
skih Slovencev preplavilo deæelo na sonËni
strani Alp. Morda jih bo za vedno priπlo πe
nekaj, ostali bodo prihajali na obisk. Tisti,
ki bodo priπli za stalno, lahko pomagajo
miselno nekoliko prevetriti deæelo na sonË-
ni strani Alp. Tiste, ki bodo v Argentini
ostali, pa Slovenci iz deæele izpod Alp
lahko obiskujejo in jih s svojimi obiski in
med svojimi obiski miselno prevetrijo.
IstoËasno pa lahko miselno prevetrijo πe
sami sebe. In bodimo zadovoljni, da
imamo koπËek Slovenije tam daleË v Juæni
Ameriki. In da imamo Slovenijo tudi πe
marsikje izven naπih dræavnih meja. Pre-
malo nas je, da Slovenije in Slovencev
izven dræavnih meja Republike Slovenije
ne bi potrebovali.

(Konec)

BRALI SMO

Razmiπljanja o ,,Bajuklandu“
BOJAN GROBOV©EK (4 - KONEC)

Kot se to dogaja æe dol-
ga leta, so tudi letos otroci
slovenskih starπev uæivali
vesele poËitnice na Hanæe-
liËevem domovanju in
okoliπkih krajih. Morda
mnogi od njih niso poznali
hribov, potoËkov in umetnih
jezer, ki jih sedaj poznajo.

V drugi polovici januar-
ja pa smo priπli na vrsto
starejπi. Tukaj smo preæiveli
dobo oskrbovani par ted-
nov lepe, zdrave, sonËne
dni. Za duhovno plat poËit-
nikarjev poskrbela gospoda
Mirko Gogala in Jure Rode.
Ta zadnji se je moral kmalu
vrniti v Buenos Aires na
svoje sluæbeno mesto. Dr.
Gogala, moËno podkovan v
teoloπkih in filozofskih

V soboto, 11. marca je bil uradni zaËe-
tek letoπnjega πolskega leta na Slovenskem
srednjeπolskem teËaju ravnatelja Marka
Bajuka v Buenos Airesu. Delovanje pa se je
dejansko zaËelo æe teden prej, v soboto 4.
marca, ko so bili sprejemni izpiti, na katere
se je predstavilo 38 kandidatov, pozitivno
pa poloæilo 35.

Naslednji dogodek je bila seja pro-
fesorskega zbora, v ponedeljek 6. marca,
na kateri je bil med drugim tudi potrjen
delovni naËrt leta ter datumi pouka za
2006.

Sobota 11. se je priËela s popravnimi
izpiti ter nato, ob 17. uri z vpisovanjem v
vse letnike novega πolskega leta. Ta dan pa
je bil πe posebej slovesen, saj je teËaj
obiskal minister za πolstvo in πport Republi-
ke Slovenije, dr. Milan Zver, ob spremstvu
πefa kabineta Petra Debeljaka. Sprejela ju
je ravnateljica prof. Neda Vesel Dolenc, ki
je ministru najprej posamezne letnike.
Nato ga je v zbornici pozdravil πe ustano-
vitelj teËaja dr. Marko Kremæar. Dr. Zver je
tudi podpisal knjigo gostov in se seznanil z
raznimi podrobnostmi delovanja teËaja.

Medtem ko je potekalo vpisovanje, si je
minister ogledal πe ostale prostore Sloven-
ske hiπe. Na tem ogledu ga je vodil delegat
slovenskega duπnega pastirstva dr. Jure
Rode, spremljala pa predsednik Zedinjene
Slovenije Lojze Rezelj, urednik tednika
Svobodna Slovenija Tone Mizerit, ter
predsednica odbora za Argentino SDS,
Andrejka Dolinar Hrovat.

Ob 18. uri je bila zaËetna sv. maπa, ki
jo je daroval prelat dr. Jure Rode. Cerkev
Marije Pomagaj so napolnili dijaki, njihovi
starπi in sorodniki, petje pa so vodili
letoπnji petoπolci.

Po maπi je imela ravnateljica prof. Neda
Vesel Dolenc nagovor. Po pozdravu Ëast-
nih gostov je izrekla dobrodoπlico dijakom,
jih vzpodbujala k uËenju, starπe pa prosila
za sodelovanje s teËajem. Nato pa je
povabila k besedi prisotnega ministra. Dr.
Milan Zver je v prijaznem nagovoru razla-
gal smisel vzgojnega procesa, v katerem
naj sodelujejo druæina, πola, Cerkev in
skupnost. Poslanstvo πole tudi ni samo

POPRAVEK
V predzadnji πtevilki

naπega lista je v poroËilu o
taborjenju mladcev in mla-
denk pri zahvali izpadlo
ime sodelavca. Med tistimi,
ki so pomagali pri izvedbi
taborjenja je bil tudi Matjaæ
MaruπiË. Se opraviËujemo!

vpraπanjih, nam je odkrival
skrivnosti zamotanega in
globaliziranega sveta. Ven-
dar je to naπe dobro
poËutje skalila æalostna no-
vica, da je umrl prof. dr.
Milan Komar, za katerim
æalujemo slovenski zdomci
in πirna argentinska javnost.

Po dobroti prelata Jane-
za Ogrina pa smo opravili
dolg skok v 300 kilometrov
oddaljeno mestece Quines
v San Luisu, kjer æe veË kot
50 let æupnikuje v fari sve-
tega Joæefa ta neutrudni slo-
venski duhovnik. Spoznal
sem, da je ,,padre Juan”,
kakor ga kliËejo njegovi fa-
rani, bolj priljubljen in
spoπtovan kot pa tamkajπnji
æupan mesteca, ki πteje pri-
bliæno 7.000 duπ.

Prelat Ogrin je poleg
duπebriænika tudi gradbenik
in steber πolstva v Quinesu.
Njegovo vzgojno ustanovo
,,San José” obiskuje 600
uËencev v osnovni in sred-
nji πoli. Ta je moderno gra-
jena in odliËno opremljena
v vsem, kar πola potrebuje.

28. januarja zveËer je g
Ogrin poroËil mlad za-
konski par. Nevesta je svo-
jega æenina pustila Ëakati v
cerkvi veË kot pol ure. Po
konËanem poroËnem obre-
du sta se mlada poroËenca
napotila k izhodu. Po korom
jim je mlad fant, prijatelj,
ubrano zapel Schubertovo
Ave Marijo. Medtem je zu-
naj priËelo moËno pokati.
Æe sem se zbal, da kdo
strelja na mladi par, a sem
kmalu ugotovil, da ono po-
kanje pomeni dobrodoπlico.
Svatje so vedeli povedati, da
se je ta nov naËin sprejema
prviË zgodil v Quinesu in
celo v Argentini. Dr. Gogala

posredovati znanje temveË vzgajati mlade-
ga Ëloveka v vrednotah, ki naj napolnijo
njegovo osebnost.

Ob koncu so vsi navzoËi ministru izra-
zili priznanje in zahvalo z moËnim plos-
kanjem.

V jedilnici je nato sledilo sreËanje mi-
nistra s profesorskim zborom. Najprej ga je
ravnateljica prof. Neda Vesel Dolenc sez-
nanila z delovanjem teËaja. Dr. Milan Zver
se je zahvalil za sprejem in tudi prisotnim
profesorjem za trud in odgovornost uËenja
na teËaju. Obrazloæil je nato poloæaj vzgo-
je in πolstva v Sloveniji in se konËno spustil
v æivahen dialog s prisotnimi o vzgojnih in
druæbenih problemih, ter o temah sloven-
ske zgodovine.

Skopo odmerjen Ëas je hitro minil.
SreËanje se je zakljuËilo s ponovno zahva-
lo ministru za obisk in naklonjenost.

PoËitnice v Kordobskih gorah
in obisk v Quinesu

je predlagal, da bi v fari sv.
Joæefa ta izum Quiñeños
patentirali. Vsekakor je g.
Gogala navajen pokanja, saj
ga posluπa æe dolga desetle-
tja na Campo de Mayo, kjer
deli duhovno tolaæbo bolni-
kom tamkajπnje vojaπke bol-
nice.

Prelata Ogrina so upoko-
jili πele preteklo leto tako na
æupniji kot v πoli, a mora
svojo sluæbo πe naprej vrπiti,
ker πkof Lona iz San Luisa
æe dolgo iπËe naslednika, a
ga doslej πe ni naπel.

Tudi jaz sem postal upo-
kojenec (PAMI) in imam se-
daj nekoliko veË Ëasa za
sebe. Na stara leta sem
priËel v Doloresu brati
maπna berila in se tako
vraËam h koreninam
krπËanstva, katerega sem
nekoliko zanemaril v mla-
dosti in poznejπih letih.
Priπel sem do spoznanja, da
je vendar dobro imeti izkaz-
nico, ki mi bo omogoËila
vstop v nebeπko kraljestvo,
ko bo priπla moja ura.

Vsem poËitnikarjem
2006, s katerimi sem preæi-
vel dva tedna svojih poËit-
nic, pa æelim veliko zdrav-
ja, da se bomo prihodnje
leto zopet sreËali v lepem,
mirnem Doloresu.

Nace FranËiË

Drnovπek obiskal grob
Sv. Jakoba

Predsednik republike Janez Drnovπek je v okviru delovnega obiska v
πpanski pokrajini Galiciji obiskal grob Sv. Jakoba. Udeleæil se je tudi
maπe v katedrali Santiago de Campostela, enemu od treh
najpomembnejπih romarskih srediπË kristjanov iz celega sveta, tudi iz
Slovenije.

Kot je v nagovoru med sveËanim bogosluæjem poudaril dekan
santiaπke katedrale José María Díaz, prisotnost slovenskega predsednika v
Santiagu de Campostela potrjuje in utrjuje veËstoletne vezi Slovencev z
apostolom Sv. Jakobom.

O romanju pripadnikov slovenskega naroda v Santiago govorijo æe
dokumenti iz 12. stoletja, celjski grof Ulrik II. pa je s πestdesetimi vitezi
romanje iz Celja v Santiago de Campostela opravil æe v zaËetku 15.
stoletja.

©tevilne cerkve Sv. Jakoba po Sloveniji in njegove omembe v ljudskih
pripovedkah, literaturi in poeziji pa kaæejo na tesno povezanost Sv.
Jakoba, Galicije in ©panije ter Slovencev skozi zgodovino, je v nagovoru
πe poudaril dekan José María Díaz.

PolitiËni odnosi med Ljubljano in Madridom so sicer po navedbah
predsednikovega urada tradicionalno dobri. Med drugim v uradu napove-
dujejo, da bo πpanski kralj Juan Carlos predsednika republike oktobra
gostil na dræavniπkem obisku v Madridu.
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HODIL PO ZEMLJI SEM NA©I…

Kranjska Gora

Ko smo æe na Gorenjskem, pojdimo
malo viπje in si oglejmo Kranjsko Goro. To
mestece, z nekaj veË kot 1600 prebivalci,
je med najbolj obiskanimi turistiËnimi kraji,
poleti kot izhodna toËka za v Julijske Alpe,
pozimi pa kot smuËarsko srediπËe.

Obdajajo jo vrhovi Vitranca — 1631 m,
Male Mojstrovke - 2332 m, Prisojnika -
2547 m in Razorja - 2601 m.

Ob starem srediπËu je zraslo turistiËno
naselje s 14 hoteli, penzioni in poËitniπkimi
stanovanji. V tem naselju je trgovsko
srediπËe in rekreacijski objekti, kot pokriti
bazeni, drsaliπËa, tenis igriπËa, kazino in
minigolf. S sosednjimi naselji Gozd-Mar-
tuljk, Podkoren, RateËe in dolino Planice,
tvori enotno turistiËno srediπËe, kjer se
prirejajo tudi mednarodna tekmovanja v
alpskem smuËanju in pa seveda smuËarski
skoki in poleti na svetovno znani skakalnici
Planici.

Sicer se Kranjska Gora omenja æe leta
1326, a je bila vsa ta pokrajina
malo naseljena in zaradi ostrih klimatskih
razmer prometno precej odmaknjena. Med
1. svetovno vojno so ruski ujetniki zgradili
cesto Ëez preval VrπiË, iz doline Save v
dolino SoËe, da bi avstrijska vojska imela
hitrejπi dostop na soπko fronto. Pri gradnji
te ceste se je pozimi leta 1917 odtrgal
sneæeni plaz in zasul okoli 110 ruskih
ujetnikov in nekaj straæarjev. Njim v spo-
min so preæiveli ujetniki zgradili znaËilno
Rusko kapelico ob cesti.

Zaradi obiËajno obilo snega in laæjega
dostopa po zgraditvi æeleznice iz Jesenic
do Trbiæa v Italiji, ki je peljala skozi dolino
Save — na kratko, Dolino — se je zaËel
razvijati zimski turizem, posebno po letu
1934, ko je bila zgrajena skakalnica Plani-
ca.

Kot kulturne zanimivosti sta omembe
vredni cerkev Device Marije Vnebovzete iz
16. stoletja, zgrajene po koroπkih vzorih —
prvi prebivalci tega kraja se priπli iz
Koroπke — in pa dobro ohranjena Liznej-
kova hiπa, v kateri si lahko ogledamo
etnografsko muzejsko zbirko in pa ,,Ërno
kuhinjo” — ko so πe kuhali v posodah,

AMY WELBORN (1)

Æe sama knjiga Da Vincijeva πifra je
sproæila ostro polemiko. Sedaj prihaja πe
film. Ker smo zasledili o tem kaj malo
resnih razprav se nam zdi umestno, da
ponatisnemo Ëlanek, ki ga je na svoje
spletne strani postavila ,,catholic.net”. Prvi
del objavljamo v tej πtevilki, konec pa
prihodnjiË.

Da Vincijeva πifra (po πpansko El código
Da Vinci) vsa govori o skrivnostih: o skriv-
nih druæbah, skrivnem znanju, skrivnih
dokumentih in celo o druæinskih skriv-
nostih.

Najpomembnejπe skrivnosti seveda za-
devajo Jezusa in Marijo Magdaleno. Brow-
novi junaki pogosto trdijo, da je tradicio-
nalno krπËansko razumevanje Jezusovega
æivljenja in javnega delovanja napaËno.
Kar bi torej pomenilo, da je Nova zaveza,
ki je vir tega razumevanja, popolnoma
neverodostojen vir informacij.

Za to gre. Temu se nikakor ni mogoËe
izogniti. Naj vas zanimajo moænosti, Ëe
vam je to vπeË, toda Ëe izpeljemo stvari do
njihovega logiËnega konca, verjeti katere-
mu koli od sklicevanj na zgodovino v Da
Vincijevi πifri  pomeni, da zavraËamo prip-
oved, ki jo daje Nova zaveza o Jezusu,
njegovem javnem delovanju in o prvih
dneh krπËanstva.

Ali je to razumno staliπËe? Ali bi lahko
Nova zaveza zares bila tako brez koristi, ali
πe slabπe — goljufija?

Premislimo tudi tole: Ali so viri, ki jih

Kneæji kamen so iz po-
slopja sedeæa deæelne vla-
de na avstrijskem Koroπkem
v Celovcu premestili v dvo-
rano grbov deæelnega dvor-
ca, kjer bo odslej dostopen
πirπi javnosti. NaËrtovana
upodobitev kneæjega kam-
na na slovenskem kovancu
za dva centa je lani na
avstrijskem Koroπkem
sproæila kritiËne odzive,
deæelni glavar Joerg Haider
pa je nato dal kneæji kamen
premestiti iz koroπkega
deæelnega muzeja na sedeæ
deæelne vlade.

Potem ko je Banka Slo-
venije predstavila javnosti
predloge za slovenske evro
kovance, je koroπka deæel-
na vlada 25. oktobra lani
sprejela resolucijo, v kateri
je pozvala avstrijsko zvez-
no vlado, naj v dvostran-
skih pogovorih poskrbi, ,,da
se Republika Slovenija
odpove temu, da uporabi

Skakalnica Planica v letih 60.

uporablja Brown, kot viri o Jezusu resniËno
boljπi od Nove zaveze?

Vzemimo primer vseh teh drugih
,,evangelijev”, o katerih ves Ëas govorijo
Brownovi junaki, primer teh skrivnih spi-
sov: Ali bi morali verovati, da govorijo
resnico o Jezusu, samo zato, ker Brown
pravi, da jo? Poglejmo.

GNOSTI»NI EVANGELIJI

Kot smo opazili æe prej, jemlje Brown
svoje ideje o Jezusu, Mariji in Svetem
Gralu iz psevdozgodovinskih knjig, kot sta
Sveta kri, sveti Gral in Templjarsko razode-
tje. In vendar, ko opisuje tisto, za kar trdi,
da je resniËna narava Jezusovega poslanst-
va in vloga Marije Magdalene v njem, se
naslanja na druge vire.

©e posebej stopa po korakih svojega
zgodovinarja, Teabingu, in uporablja knji-
ge, ki jih omenja kot GnostiËne evangelije,
kot dokaz za pravljico, ki jo tke o Jezusu.
Pravi, da govorijo o ,,Kristusovem sluæenju
na zelo Ëloveπki naËin” in navaja odlomke,
ki opisujejo tesen odnos med Jezusom in
Marijo Magdaleno, pa tudi ljubosumje, ki
so ga apostoli obËutili zaradi tega odnosa.
Teabing razlaga, da vse to razodeva resniË-
no Marijino vlogo najodliËnejπega sprejem-
nika in apostola Jezusovega modrostnega
uËenja in vzpostavlja oder za spor med njo
in Petrom, ki se potem spretno prelije v
druge teorije, vzete iz drugih knjig.
Toda ali ti spisi dosegajo raven teh moËnih
trditev? Ali naj bi jim zaupali, da nam bodo
podali resnico o Jezusovem æivljenju, spo-

roËilu in javnem delovanju? In ali je v njih
Jezus zares predstavljen tako oËarljivo
,,Ëloveπko”, kakor trdi Brown?

Ti ,,gnostiËni evangeliji”, kakor jih ime-
nujemo, so zanesljivo resniËni dokumenti.
Dejansko so stari æe stoletja, poveËini niso
evangeliji v strogem pomenu besede in so
sad razπirjenega, teæko opredeljivega gi-
banja, ki je bilo zelo priljubljeno v starem
svetu, v drugem in tretjem stoletju, potem
pa πe veË stoletij.

Gnosticizem ni bil organizirano giban-
je. Obstajalo je nekaj jasno prepoznavnih
gnostiËnih sekt, toda gnostiËni naËin
miπljenja in pojmi so se vtihotapili v druge
intelektualne sisteme tega obdobja. To bi
lahko primerjali z vplivom, ki ga je imelo v
zadnjih dvajsetih letih gibanje samopomoËi
in samospoπtovanja na æivljenje AmeriËa-
nov. Kamor koli pogledate, se zdi, sliπite
spodbude, da bodite ,,kar najbolj vi sami”
in da postavite osebnostno rast v srediπËe
svojih prioritet. Najdete jih v televizijskih
programih in v filmih, v glasbi, v poslovnih
praksah, v vzgoji in celo v cerkvah. To
gibanje ni organizirano, nobenega osred-
njega vodstva nima, kaæe se na razliËne
naËine, nekatere bolj in druge manj oËitne,
vendar je jasno, da obstaja.

GnostiËno miπljenje je sicer na razliË-
nih krajih in ob razliËnih Ëasih privzemalo
razliËne oblike, vendar je ponavadi
vkljuËevalo nekaj stalnih tematik:

- Vir dobrega, vir pristnega æivljenja je
duhovno. - Snovni in telesni svet je slab.
- Beda Ëloveπtva je ujetniπtvo duhovne
,,iskre” v zaporu snovnega telesa.
- Odreπenje — ali sprostitev tega ujetega
duha — doseæemo tako, da pridobimo
spoznanje (spomnite se: ,,gnosis” pomeni
,,spoznanje”). - Le maloπtevilni so vredni
sprejeti to skrivno spoznanje.

V starem svetu je bilo razliËic gnostiË-

nega miπljenja brez πtevila; nekatere so
vkljuËevale precej dodelane hierarhije res-
niËnosti in zamotana obredja.

GnostiËne prvine so nujno naπle pot v
miπljenje nekaterih kristjanov (prav kakor
se je govorica samopomoËi pritihotapila v
naËin, kako govorimo o veri). V drugem in
tretjem stoletju je bil gnosticizem πe pose-
bej privlaËen in je krπËanske mislece sooËil
s prvim pravim teoloπkim izzivom.
GnostiËne razliËice krπËanstva so ponavadi
Ërnile Staro zavezo, omalovaæevale ali za-
nikale so Jezusovo Ëloveπko naravo in
prezrle njegovo trpljenje in kriæanje.
Gnostiki so pisali o svojih verovanjih, pri-
dobivali so privræence in se posveËali
pouËevanju in skrivnim obredom. V svoji
zgodnji odrasli dobi je bil veliki sveti
Avguπtin Ëlan gnostiËne sekte, imenovane
manihejci, in jo je nazadnje zapustil, ko se
je poπteno sooËil z nedoslednostmi in nes-
misli manihejskega nauka (gl. Izpovedi,
knjige 3-5).

Spise, ki jih uporablja Brown, da bi
naslikal svojo sliko, kakπen je bil v resnici
Jezus, so napisali privræenci gnostiËnih raz-
liËic krπËanstva. To miπljenje je cvetelo v
drugem in tretjem stoletju, kar pomeni, da
so ti spisi, ki naj bi razodeli skrivno, pristno
spoznanje o Jezusu, nastali v istem obd-
obju — veË kakor sto let po Jezusovem
javnem delovanju, veliko pozneje kakor
katera koli od novozaveznih knjig, ki so
vse nastale do konca prvega stoletja.

Tako se moramo — πe preden sploh
pregledamo njihovo vsebino (kar bomo
storili pozneje) — z iskrenim in odprtim
umom vpraπati, zakaj bi pravzaprav morali
verjeti, da nam ti poznejπi dokumenti pove-
do o dogodkih veË kakor starejπi dokumen-
ti?

Konec prihodnjiË

Deπifrirani Da Vinci
Skrivnosti in laæi

obeπenih nad ognjiπËem ali so jih pristavl-
jali k ognju in so bile vse stene Ërno
okajene —. Tu je tudi rojstna hiπa J.
Vandota, avtorja otroπkih zgodb o Kekcu.

Kot je bilo æe omenjeno, je Kranjska
Gora izhodna toËka za poletne izlete in za
smuËarske teke. Od tu vodijo poti na
Srednji vrh, na Podkoren, v sotesko Mar-

tuljskega potoka, Ëez gorski preval VrπiË, ki
se potem nadaljuje do izvira SoËe, v dolino
Krnica in dolino Planica. V tej dolini,
pod skupino Ponc, so zgradili od leta
1934 πtiri smuËarske skakalnice, na katerih
je bilo postavljenih veË svetovnih rekordov,
s ,,poleti” od 100 m (1936) do 225 m
(2000).

Za smuËanje je okrog Kranjske gore
urejenih okoli. 40 km laæjih in zahtevnejπih
smuËarskih prog za hojo in tek na smuËeh.
Na poboËju Vitranca se vrπe tudi medna-
rodne tekme v smuku.

Zbral in sestavil Franci Markeæ

osrednji simbol koroπke
deæelne zgodovine, kakor
je kneæji kamen, na plaËil-
nem sredstvu, ki ga izdaja
Republika Slovenija in je
uporabno po vsej Evropi”.

Deæelni glavar Haider
je 1. decembra lani celo
dal prepeljati kneæji kamen
iz koroπkega deæelnega
muzeja na sedeæ deæelne
vlade. Æe tedaj pa je bilo
napovedano, da bodo
kneæji kamen dokonËno
preselili v dvorano grbov v

celovπkem deæelnem dvor-
cu.

Kneæji kamen je obrn-
jen temelj rimskega stebra.
Na njem so v slovanski
dræavi Karantaniji ustoliËe-
vali kneze v obredu, v kate-
rem je novi knez prejel
oblast iz rok svobodnega
slovenskega kmeta, tako
imenovanega koseza.
Obred se je kasneje nadal-
jeval tudi v vojvodini
Koroπki. Zadnji obred v slo-
venskem jeziku je potekal
leta 1414, ko je tedanji
knez in vojvoda Ernest Æe-
lezni dejal slovenskemu
kosezu: ,,Kmet, ne razu-
mem tvojega jezika.”

Do 19. stoletja je kneæji
kamen stal v bliæini cerkve
pri Krnskem gradu, nato pa
ga je kupilo Zgodovinsko
druπtvo za Koroπko, ki ga je
v zaËetku 20. stoletja pro-
dalo koroπkemu deæelnemu
muzeju.

Kneæji kamen so spet premestili

Do veËjega poznavanja islama

Zaloæba Druæina je v zbirki Razumevanja izdala delo francoskega avtorja Maxima
Rodinsona ,,Mohamed”, ki so jo predstavili v Ljubljani. Kot je na predstavitvi povedal
direktor zaloæbe Druæina Janez Gril, gre za prevod dela strokovnjaka in poznavalca
islama, za njegovo izdajo pa so se odloËili tudi zaradi potrebe po veËjem poznavanju
islama, ki po mnenju zaloæbe obstaja v Sloveniji.

Knjiga Mohamed v prevodu Rosane »op se bo besedah Ocvirka dræi naslova, saj
govori o vsem, kar je povezano z islamskim prerokom, a v πirokem okviru. Rodinson v
delu najprej predstavi geopolitiËno, versko in kulturno okolje Arabije, nato pa govori o
Mohamedu od njegovega rojstva, v zadnjem poglavju pa obravnava vpraπanje, zakaj se
je islam po Mohamedovi smrti obdræal, je povedal Ocvirk.

Rodinson je po besedah Ocvirka tudi poudaril, da ni æelel z delom uæaliti nobene
muslimanske verske loËine. Ocvirk je πe izpostavil, da delo v strokovnih krogih cenijo kot
temeljito in uravnoveπeno. A Mohamed se obenem bere kot napeta kriminalka ali odliËen
roman.

Ocvirk pa je med drugim izrazil æeljo, da bi knjiga izπla v drugaËnih okoliπËinah, kot
so sedanje, ko so v muslimanskem svetu izbruhnili mnoæiËni protesti zaradi objav
karikatur Mohameda v evropskih Ëasnikih.
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PISALI SMO PRED 50 LETI SLOVENCI IN ©PORTNOVICE IZ SLOVENIJE

VE» ÆENSK KOT MO©KIH
V Sloveniji æivi dva odstotka veË æensk kot moπkih in

predstavljajo 44 odstotkov vsega delovno aktivnega prebi-
valstva. Vendar pa je stopnja registrirane brezposelnosti za
æenske viπja kot za moπke.

130-LETNICA U»ITELJI©»A V GORICI
Ob 130. obletnici ustanovitve slovenskega uËiteljiπËa

za dekleta v Gorici so v Slovenskem πolskem muzeju
predstavili publikacijo UËiteljice v πolskih klopeh, ki jo je
izdal novogoriπki Pokrajinski arhiv. V knjigi so zbrani
prispevki 17 avtorjev, ki se ukvarjajo predvsem s preuËe-
vanjem zgodovine πolstva. Goriπko uËiteljiπËe je bilo eno
prvih, kjer je pouk vsaj delno potekal v slovenskem jeziku
in je imelo pomembno vlogo pri ohranjanju slovenskega
jezika ter pri uveljavljanju æensk v druæbenem æivljenju.

GOSPODARSKA RAST
Slovenija je v letu 2005 po prvih ocenah dræavnega

statistiËnega urada zabeleæila 3,9-odstotno gospodarsko
rast. Gospodarska rast v letu 2005 je v glavnem temeljila
na visoki rasti izvoza in umirjeni rasti uvoza. PoslediËno je
saldo menjave s tujino k 3,9-odstotni gospodarski rasti
prispeval 2,3 odstotne toËke. - Predlani je Slovenija
zabeleæila 4,2-odstotno gospodarsko rast.

DELA NA AVTOCESTAH
NaËrt razvoja in obnavljanja avtocest za leto 2006 je

najobseænejπi doslej. Dela bodo potekala na 174 kilome-
trih avtocest, hitrih cest, prikljuËkov in navezovalnih cest,
od tega bo 22,3 kilometra odprtih za promet, na 47,5
kilometra avtocest pa se bo gradnja priËela. Namenjenih
pa je 170,6 milijarde tolarjev oziroma skoraj 38 odstotkov
veË kot lani.

UMRL SLOBODAN MILO©EVI»
V celici pripora haaπkega sodiπËa je umrl nekdanji

jugoslovanski predsednik Slobodan MiloπeviË. Od leta
2002 so mu sodili zaradi genocida, zloËinov proti ËloveË-
nosti in vojnih zloËinov na obmoËju nekdanje Jugoslavije.
MiloπeviË sodiπËa ni nikoli priznal. Za razpad Jugoslavije je
obtoæeval zahodne velesile. Æe nekaj Ëasa je imel
MiloπeviË teæave s srcem in poviπanim krvnim pritiskom.
Zaradi tega je bilo sojenje veËkrat prekinjeno. Njegovo
proπnjo za odhod na zdravljenje v Rusijo je haaπko sodiπËe
prejπnji mesec zavrnilo, saj se je balo, da se od tam ne bi
veË vrnil. Po obdukciji je nizozemski toksikolog zatrdil, da
je nekdanji jugoslovanski predsednik namenoma vzel na-
paËno zdravilo, ki je izniËilo uËinke predpisanih zdravil
proti visokemu krvnemu tlaku. Smrt nekdanjega jugo-
slovanskega predsednika Slobodana MiloπeviËa politiËno
ne spremeni potrebe, da se morata regija in Beograd
sooËiti z dediπËino preteklosti, katere del je bil.

IRAN PO SVOJE NAPREJ
Iran se ne bo veË pogajal o predlogu Moskve o

bogatenju urana na ruskem ozemlju. Po besedah tiskovne-
ga predstavnika tamkajπnjega zunanjega ministrstva se bo
zdaj lotil velikopoteznega postopka plemenitenja urana
doma. Ruski predlog za Teheran ni veË sprejemljiv, ker je
Mednarodna agencija za jedrsko energijo minuli teden
odloËila, da bo iransko jedrsko vpraπanje obravnaval
Varnostni svet Zdruæenih narodov.

TEÆAVE ZDRUÆENIH NARODOV
Zaposleni v Zdruæenih narodih so izrazili nezaupnico

naËrtu reform, ki jih je predlagal generalni sekretar Kofi
Annan. Sindikat, ki zastopa veË kot 5 tisoË ljudi, meni, da
ukinitev zaposlitev za nedoloËen Ëas in nova politika o
mobilnosti delovnih mest pomeni napad na mednarodne
civilne javne sluæbe. Annan ob tem poudarja, da so od
ustanovitve Zdruæenih narodov doslej z reformami izvajali
le manjπe spremembe, sekretariat pa za uËinkovito delo-
vanje potrebuje temeljit poseg. Tako predlaga radikalne
reforme, med drugim tudi velike selitve dejavnosti osebja
iz New Yorka zaradi zmanjπanja stroπkov.

ANGLIJA BREZ NORIH KRAV?
Veterinarski izvedenci dræav Ëlanic Evropske unije so

soglasno podprli dvig embarga na izvoz æivega goveda,
govedine in izdelkov iz govejega mesa iz Velike Britanije
v druge dræave Ëlanice. OdloËitev naj bi Evropska komisija
sprejela v roku πestih tednov. Kot je znano trenutno za
Veliko Britanijo velja popolna prepoved izvoza æivega
goveda, pod zelo strogimi pogoji pa je unija leta 1999
dovolila izvoz mesa æivali, starih od πest do devet mese-
cev. Povezava je omenjene ukrepe uvedla leta 1996 zaradi
bolezni norih krav.

PALESTINCI I©»EJO IZHODA
Palestinsko gibanje Hamas nadaljuje pogovore o obli-

kovanju πiroke vladne koalicije. Predlog programa so

SLOVENCI V ARGENTINI
BUENOS AIRES

OBËNI ZBOR SFZ
je bil na Pristavi v Moronu v nedeljo, 11. marca.

Na njem so odborniki podali poroËila o delu fantov-
ske zveze v pretekli poslov. dobi. »lani so jih
odobrili. Sklenjeno je tudi bilo, da bo SFZ imela svoje
stareπinstvo.

Pri volitvah novega odbora so bili izvoljeni:
predsednik Lovro Tomaæin, podpredsednik Franc Bi-
dovec, tajnik Joæe Prijatelj, blagajnik Lojze Zorec in
gospod Jernej Tomaæin. V nadzornem odboru so:
predsednik Milan Magister, Franc Malovrh in Lojze
Rezelj. V razsodiπËu pa so predsednik Janez Kralj,
Franc Vester in Joæe Musar.

OSEBNE NOVICE
Iz vasi Sela — Lipoglav pri ©marju Sap je prispel

8. marca v Argentino g. Ivan HabiË, oËe g. Ivana
HabiËa v Lanusu. Æelimo mu vso sreËo in veliko
zadovoljstvo v Argentini.

Druæinska sreËa. V druæini g. Stanka Vovπek in
njegove æene Sonje, roj. FlorjanËiË se je rodil sin, ki
je pri krstu dobil ime Karel Robert. »estitamo!

RAMOS MEJIA
V soboto zjutraj se je vrnil z obiska v Severne

Amerike g. Janko Mernik, vodja Mladinskega doma v
Salezijanskem zavodu v Ramos Mejia. Na letaliπËu ga
je s skupino slov. fantov sprejel in pozdravil ravnatelj
salez. zavoda z nekaterimi Mernikovimi duh. sobrati.

V nedeljo je bil v Mladinskem domu meseËni
sestanek. Maπo je imel g. Joæe Peterlin. Ker sedaj
odhaja nazaj na svoje sluæbeno mesto na jug, je
fantom za slovo povedal nekaj vzpodbudnih besedi
in jim dal veË dobrih nasvetov. Po maπi je bil
sestanek. Na njem je g. Mernik govoril o svojem
potovanju v Severno Ameriko ter o vtisih, ki si jih je
nabral med potjo. To deæelo je prikazal v luËi,
kakrπna je. Ni pretiraval v hvali, pa tudi ni πtedil v
graji.

Po sestanku je bilo skupno kosilo asado. Med fanti
je bilo tudi veË gostov kot gg. duh. svetnik KlemenËiË
ter Stanko SkvarËa. Po kosilo se je g. Joæe Peterlin
poslovil od fantov, ki so se mu ob tej priloænosti
zahvalili za skrb, ki jim jo je posveËal v Ëasu svojega
bivanja v Ramos Mejia, ter odπel na svoje staro mesto
v Comodoro Rivadavia.

BARILOCHE
Drugi vstop na Slovenski zvonik — Dne 4. 3. 56

so bariloπki plezalci Wenceslavo Clerch, Anselmo
Weber in Manolo Puentes izvedli drugi vzpon na
Slovenski zvonik, ki sta ga pred πtirimi leti prviË
preplezala naπa skalaπa Bertoncelj in Jerman. Vse do
sedaj in kljub opetovanim poskusom je teæka granitna
πpica zavraËala oblegovalce.

Uspela naveza je plezala osem ur, dosegla vrh z
noËjo in prenoËevala tik pod vrhom stolpa brez
vetrovk in puloverjev.

Zmagovalce — eden od njih je avstrijski Tirolec,
druga dva pa sta ©panca — so slovenski planinci
sprejeli s Ëestitkami in v prijetni in πtevilni druæbi v
Baru ,,Amerika” smo pokramljali o teæavnem podvi-
gu.

V.A.
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Krst
V baziliki San Carlos v Buenos Airesu je bil krπËen

Nicolás Ignacio Hladnik. OËka je Daniel Hladnik, mamica
pa Dr. María del Carmen Di Matto. Botrovala sta Luciana
Firma Paz in Marcelo Rago; krstil pa Ë. g. Joæe Repovæ.
SreËnim star πem iskreno Ëestitamo!

Nova diplomantka
Dne 28. februarja je Marija Mehle iz Slovenske vasi z

odliËnim redom dokonËala πtudije na visoki πoli za zdravs-
tvene vede v Ljubljani in postala diplomirana medicinska
sestra. »estitamo in æelimo veliko poklicnih uspehov v
Sloveniji!

poslali vsem strankam, nato pa naj bi razpravljali o
podrobnostih. Viri v Fatahu trdijo drugaËe. Tako naj bi
najprej govorili o pogojih, ki jih je palestinski predsednik
Mahmud Ábas postavil ob imenovanju Hanije za manda-
tarja. Zahteval je namreË, da mora Hamas spoπtovati vse
sklenjene sporazume z Izraelom. Egiptovski predsednik
Hosni Mubarak pa je opozoril, da bi morebitna prekinitev
mednarodne pomoËi palestinskim oblastem okrepila teror-
izem. Izrael in skrajno palestinsko gibanje Hamas pa je
pozval, naj nekoliko omilita vsak svoje staliπËe.

BRAVO, PETRA!
Najboljπi slovenski smuËarski tekaËici Petri MajdiË je

konËno uspelo. Na sprinterski preizkuπnji svetovnega po-
kala v norveπkem Drammnu v klasiËni tehniki se je prviË
v æivljenju povzpela na najviπjo stopniËko. Druga je bila
KanadËanka Beckie Scott (+0,5), tretja pa Norveæanka
Hilde G. Pedersen (+1,6).

SVETOVNO MLADINSKO PRVENSTVO V DRSANJU
Ljubljana je v Hali Tivoli gostila svetovno mladinsko

prvenstvo v umetnostnem drsanju. Korejka Yu Na Kim je
nova mladinska svetovna prvakinja v umetnostnem drsan-
ju. Petnajstletna korejska drsalka je bila najuspeπnejπa in
prejela oceno 116,68 toËke. Drugo mesto je pripadlo
branilki naslova, prav tako 15-letni japonski drsalki Mao
Asada, ki je sicer pred zaËetkom prvenstva v Tivoliju
veljala za glavno favoritko.

Naslov mladinskega svetovnega prvaka si je z novim
osebnim rekordom prostega programa pridrsal Japonec
Takahiko Kozuka in s tem Japonski vendarle priboril tako
æeleno zlato. Slovenski drsalec Luka »adeæ je bil 20
(132,38).

v konkurenci πportnih parov sta slavila AmeriËana Julia
Vlassov in Drew Meekins. Druga sta bila njuna rojaka
Kendra Moyle in Andy Seitz, tretja pa Rusa Ksenija
Krasilnokova in Konstantin Bezmaternih.

NEKAJ TOLAÆBE
Potem ko so slovenski reprezentanti v smuËarskih

skokih na olimpijskih igrah povsem pogoreli, se je zbudil
Jernej Damjan. Na tretji tekmi skandinavske turneje svetov-
nega pokala v Lillehammerju, je edini slovenski predstav-
nik na tej tekmi zasedel peto mesto in s tem izenaËil
najboljπi doseæek kariere. Zmagal je olimpijski prvak
Avstrijec Thomas Morgenstern.

Na drugi tekmi celinskega pokala v Bischofshofnu pa je
zmagal Robert Kranjec. Slovenski reprezentant je bil
najboljπi æe v prvi seriji (132 m), z drugim doseækom druge
(133 m) pa je na koncu za 14 toËk premagal Avstrijca
Balthasarja Schneiderja, ki je bil najboljπi v drugi seriji
(134,5 m), tretje mesto je zasedel Finec Veli-Matti Linds-
troem. Slovenski uspeh je s petim mestom dopolnil Bine
Zupan - po prvi seriji je bil tretji, Primoæ RogliË pa sedmi.

ZIMSKE PARAOLIMPIJSKE IGRE
Z veËernim slavnostnim odprtjem so se v Torinu zaËele

paraolimpijske igre, najveËje letoπnje tekmovanje πportni-
kov invalidov. V piemontski prestolnici, kjer je po πtiri-
najstdnevnem premoru spet zagorel (para)olimpijski ogenj,
bo do 19. marca merilo moËi veË kot 500 tekmovalcev iz
39 dræav, med sodelujoËimi pa je z dvema smuËarjema
tudi Slovenija.

VISOKE UVRSTITVE PETRA MANKO»A
Plavalec Peter MankoË je na mednarodnem plavalnem

mitingu v Antwerpnu po dveh sobotnih zmagah v nedeljo
osvojil πe dve drugi mesti. Na 100 m prosto je bil za
LjubljanËana premoËan le nizozemski superπampion Pieter
van den Hoogenband. 20 minut kasneje je MankoË osvojil
πe drugo mesto na 50 m prosto.
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MALI OGLASI
GOSPODARSTVO

FinanËne storitve.  Tel.: 4482-2633 /

15-4526-9535. Od ponedeljka do

petka od 8. do 16. ure.

TURIZEM

TURISMO BLED

EVT Leg. 12618

Dis. 2089

de Lucia Bogataj

H. Yrigoyen 2682 L. 5 - San Justo

Tel. 4441-1264 / 1265

ZOBOZDRAVNIKI

Dr. Damijana Sparhakl - Zobozd-

ravnica - Sploπna odontologija -

Belgrano 123, 6. nadstr. ”4” - Ra-

mos Mejía - Tel.: 4464-0474

ADVOKATI

Dr. Vital AπiË, Odvetnik Paraná 830,

5.nadstr. - Buenos Aires. Prijave na:

Tel./faks: 4798-5153. e-mail:

estudioasic@cpacf.org.ar

DOBOV©EK » asociados -

odvetniki. ZapuπËinske zadeve.

Somellera 5507, (1439)

Buenos Aires. Tel/Fax: 4602-7386.

E-mail: jdobovsek@hotmail.com

Dr. Marjana PozniË - Odvetnica -

Uradna prevajalka za slovenski jezik

Lavalle 1290, pis. 402 - Tel.

4382-1148 - 15-4088-5844-

mpoznic@sfanet.com.ar

VALUTNI TE»AJ
V SLOVENIJI
14. marca 2006

1 EVRO 239,6 SIT

1 US dolar 201,0 SIT

»ETRTEK, 16. marca:
Sestanek Zveze slovenskih mater in æena-San Martin ,

ob 100 letnici rojstva javnega delavca in politika gospoda
Rudolfa Smersuja. Ker je æivel in veliko deloval v tem
okraju, vabljeni k udeleæbi tudi moæje.

PETEK, 17. marca:
SreËanje πirπega Medorganizacijskega sveta s parla-

mentarno komisijo  RS; ob 20. uri v Slovenski hiπi.
SOBOTA, 18. marca:
ZaËetek pouka v naπih osnovnoπolskih teËajih.
Nedelja 19. marca:
V Slomπkovem domu po maπi obËni zbor; ob 13 uri

dobrodelno kosilo in sreËolov v izvedbi krajevnega odseka
Zveze slovenskih mater in æena.

PETEK, 24. marca:
Seja Medorganizacijskega sveta , ob 20. uri v Slovenski

hiπi.
SOBOTA, 25. marca:
Redni pouk na srednjeπolskem teËaju RMB, ob 15. uri

v Slovenski hiπi.
Seja odbora poËitniπkega doma dr. Rudolfa HanæeliËa

18. uri v Slovenski hiπi. Ob 19,15 v cerkvi Marije Pomagaj
sv. maπa za ustanovitelja doma.

NEDELJA, 26. marca:
ObËni zbor druπtva Slovenska vas ob 9.30 v Hladniko-

vem domu. Nato ob 12.30 Malgaπki asado.
ObËni zbor v Naπem domu v San Justo, po maπi.

Opoldan kosilo krajevnega odseka Zveze slovenskih mater
in æena.

ObËni zbor v Slovenskega doma San Martin , po maπi v
prostorih doma.

OBVESTILA

Nogometna ekipa

,,Zedinjena Slovenija”
vabi fante od 14. leta dalje na prvi sestanek in trening,

ki bo v torek, 21. marca ob 20. uri

v Klubu ,,Huracan de San Justo” - Illia 1159, S. Justo.
Mlajπi od 16. let naj na prvi sestanek pridejo v spremstvu

enega od starπev.
VeË podrobnosti lahko dobite pri Juretu UrbanËiËu na tel 4691-2579

ali 155-043-8099

NA© DOM SAN JUSTO

Nedelja, 26. aprila 2006

ob 08.00 uri: sv. maπa
ob 10.00 uri: obËni zbor Naπega doma
ob 13.00 uri: slavje 35. obletnice Zveze slovenskih mater in æena  odsek
               San  Justo: dobrodelno kosilo, sreËolov ter akademija

RINCÓN DE MI PATRIA
Asociación Civil sin Fines de Lucro

Mat. 19197 leg. 1/95350

CONVOCATORIA
Asamblea General Ordinaria

El día 26 de marzo de 2006 a las 10.30 horas en la sede de la Asociación Civil
sin Fines de Lucro “RINCÓN DE MI PATRIA”, con domicilio en la calle Ramón
Carrillo 2362/66 de la Ciudad de San Martín, provincia de Buenos Aires, a efectos
de tratar el siguiente orden del día:

1. Apertura de la sesión por el Señor Presidente.
2. Elección de dos asambleístas para firmar el Acta de la Asamblea, junto con el

Presidente y el Secretario.
3. Informe del Secretario, lectura del acta de la asamblea anterior.
4. Informe del Tesorero, lectura y consideración de la memoria, balance general,

inventario, cuentas de gastos y recursos y el dictamen del órgano de fiscalización del
ejercicio cerrado el 31 de diciembre de 2005.

5. Aprobación del Balance Económico 2005.

Antonio Pedro Podrzaj , Presidente
Juan Miguel Filipic, Secretario

RINCÓN DE MI PATRIA
Asociación Civil sin Fines de Lucro

Mat. 19197 leg. 1/95350

CONVOCATORIA
Asamblea General Extraordinaria

El día 26 de marzo de 2006 a las 11.30 horas en la sede de la Asociación Civil
sin Fines de Lucro “RINCÓN DE MI PATRIA”, con domicilio en la calle Ramón
Carrillo 2362/66 de la Ciudad de San Martín, provincia de Buenos Aires, a efectos
de tratar el siguiente orden del día:

1. Apertura de la sesión por el Señor Presidente.
2. Elección de dos asambleístas para firmar el Acta de la Asamblea, junto con el

Presidente y el Secretario.
3. Consideración y aprobnación de los Señores asambleístas del ingreso de la

entidad a la “FEDERACION DE EINTIDADES ESLOVENAS EN LA ARGENTINA”.
4. Designación de un delegado titular y un suplente para representar a la entidad

por el término de dos (2) años.

Antonio Pedro Podrzaj , Presidente
Juan Miguel Filipic, Secretario

DZ je predzadnji dan
redne seje s 45 glasovi za
(proti 17) sprejel novelo
zakona o vojnih veteranih,
s katero se na predlog vlade
razπirja krog oseb, upra-
viËenih do statusa vojnega
veterana.

Parlamentarna veËina
pri sprejemanju novele za-
kona o veteranih ni upoπte-
vala pripomb opozicijskih
Liberal demokracije in ko-
munistov (SD), ki sta pred-
lagali nekatera dopolnila.
Opozicijska SD je predla-
gala dopolnila, na podlagi
katerih bi ta status zagoto-
vili πe nekaterim udeleæen-
cem pri obrambi samostoj-
nosti Slovenije. V LDS pa
so predlagali Ërtanje v no-
veli zakona predvidenega
prenehanja veljavnosti za-
kona o financiranju ZZB
NOV.

Po mnenju LDS namreË
ni mogoËe privoliti v to, da
bi bila doloËitev meril za
financiranje Zveze zdru-
æenj borcev narodnoosvo-
bodilne vojne Slovenije

,,stvar proste presoje minis-
trstva oz. diskrecijske pravi-
ce ministra”. V liberalni
demokraciji se bojijo, da
bo z zakonsko novelo omo-
goËena ukinitev oz. zoæen-
je financiranja dejavnosti
zveze borcev, s Ëimer bo
πlo le za nadaljevanje poli-
tike te vlade in resornega
ministra za delo Janeza
DrobniËa, ki je v proraËunu
zvezi borcev æe zmanjπala
sredstva.

S pomisleki opozicijske
LDS so se strinjali tudi v
opozicijskih SD in SNS, saj
se bojijo, da se bo z ukinit-
vijo posebnega zakona pos-
redno ukinilo ohranjanje
tradicij narodnoosvobodil-
nega boja.

Dopolnilo je bilo zavrn-
jeno z 41 glasovi poslancev
koalicijskih SDS, NSi in
SLS, za sprejetje dopolnila
pa je bilo 24 poslancev
(LDS, SD, SNS, DeSUS in
poslanka madæarske narod-
ne skupnosti).

Ob poslanski razpravi o
predlagani noveli zakona o
vojnih veteranih, ki ukinja
poseben status zveze bor-
cev NOV, je minister za
delo, druæino in socialne
zadeve Janez DrobniË poja-
snil, da je namen zakona
zagotavljanje enakega sta-
tusa vsem vojnim veteran-
om. Opozicijski poslanci
pa so ukinitvi financiranja
zveze borcev ostro naspro-
tovali, saj se med drugim
bojijo, da gre za poskus
reinterpretacije preteklosti
in ,,ubijanje spomina”.

Po vladnem predlogu bi
namreË z dnem uveljavitve
novele zakona prenehal
veljati zakon, ki je doslej
urejal financiranje zveze
borcev. Po novem bi nam-
reË resorni minister Drob-
niË predpisal natanËnejπa
merila za financiranje de-
javnosti druπtva ali zveze
vojnih veteranov v podza-
konskem aktu. Ta nova
merila pa bi veljala tudi za
Zvezo zdruæenj borcev
NOV Slovenije.

DrobniË je pojasnil, da
zakon postavlja enaka mer-
ila in da ne vzdræuje
kakrπnega koli razlikovanja
med veterani, tako veterani
vojne za Slovenijo kot vete-
rani druge svetovne vojne,
pravi DrobniË in poudarja,
da mora biti ,,nediskrimina-
tornost naπe edino pravo
merilo”, Poudaril je πe, da
borci in tisti, ki so kakor
koli sodelovali v drugi sve-
tovni vojni, ohranjajo vse
pravice neokrnjene, merilo
v predlogu pa je πtevilËn-
ost. Sicer pa so sredstva za
delovanje obeh organizacij,
torej zveze borcev in vet-
eranov vojne za Slovenijo,
pribliæno enaka. ,,Celo mis-
lim, da je v proraËunu za
veterane vojne za Slovenijo
manj sredstev.” Minister

Vsem veteranom
enak status

Rezultati raziskave or-
ganizacije JupiterResearch
kaæejo, da postaja internet
najpomembnejπi medij za
veËino AmeriËanov, na
spletni strani poroËa Micro-
soft. PovpreËni uporabnik
interneta za brskanje po
spletu nameni πtirinajst ur
tedensko, prav toliko pa na-
meni tudi gledanju televizi-
je.

Tudi tisti AmeriËani, ki
sodijo med najboljπe bralce
Ëasopisov in revij, prizna-
vajo, da za branje publika-
cij namenijo manj Ëasa kot
za internet in gledanje tele-
vizije. Televizijske postaje
in Ëasopisna podjetja zato

tvegajo, da bodo izgubila
celotno generacijo uporab-
nikov, Ëe se ne bodo takoj
posvetila spletni ponudbi.

Raziskava je πe pokaza-
la, da internet prav tako za-
menjuje druge medije, kot
so radio, revije in knjige.
Slednje so najbolj prizadete,
saj kar 37 odstotkov uporab-
nikov interneta izjavlja, da
zaradi uporabe interneta
preberejo manj knjig.

Uporabniki, ki nameni-
jo najveË pozornosti inter-
netu, sodijo tudi med naj-
bolj pogoste uporabnike
naprednih internetnih teh-
nologij, kot sta pretoËni ra-
dio in RSS.

Zaradi interneta najbolj
zapostavljene knjige

Moænost plaËevanja
po banËnem sistemu
NaroËniki, ki se teæko pribliæajo naπi pisarni v

Slovenski hiπi, ali nimajo blizu naπih poverjenikov,
lahko sedaj plaËajo po banËnem sistemu naravnost
na raËun Zedinjene Slovenije. PlaËilo je moæno na
sledeËe naËine:

- depósito por caja
- por red Banelco o Link
- por internet

Podatki za transferenco so sledeËi:
Banka: Banco Rio de la Plata S.A.
Titular: Asociación Civil Eslovenia Unida
CUIT: 30-53331351-1
CBU: 07200526 20000001107322
Cta. Corriente en Pesos: Nro. 052 - 000110732

Po plaËilu nam morate dostaviti fotokopijo poloænice:
po internetu na: esloveniau@sinectis.com.ar
po faksu: 4636-2421

DrobniË je πe opozoril, da
je v nekatera veteranska
druπtva vkljuËenih veliko
mladih, ki v drugi svetovni
vojni niso sodelovali, pa jih
druπtva vendarle vodijo v
svojih evidencah.

Koalicijski poslanci so
po drugi strani soglaπali z
DrobniËevo argumentacijo
in opozarjali, da morajo
biti veteranske organizacije
izenaËene. Poslanec NSi
Franc Capuder je denimo
dejal, da ne more imeti
neko druπtvo ali organizaci-
ja veË pravic kot pa ostale
primerljive organizacije.
Treba je paË zakljuËiti s
financiranjem po poseb-
nem zakonu iz bivπe Jugo-
slavije, ki je urejal financi-
ranje zveze borcev, πe pou-
darja Capuder.


